 GAPITULO 1L

EL ZOHAR.

Su an:igiiedad.—Simon-ben-Jechni.--Plura_lidad de los mundos.—Rota-
cion de l1a Tferra.—Cosmologfa.—Pgicologfa.—Pluralidad de las prue-
bas.—Elementos del hombre.—Ciencia secreta. :

* Eira necesario que hubiera habido alguna cosa ané-
loga entre log Judios y los Misterios de los Gentiles
para las almas espirituzles y ya avanzadas, a fin de
servir de preparacion al advenimiento del Espirita de
Dios que debia suceder, segun las promesas y el plan
de revelacion, al advenimiento del Mesias, cuando los
hombres fueran dignos de ella y hubieran mereeido ver
la pubertad reempluzar 4 la infancia. Del mismo mo-
do gue todo debia estar constituido en vista deda apa-
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ricion del Cristo 4ntes.de su venida, asi todo despues
de su epifania ‘debia servir para la llegada no ménos
divina del segundo advenimiento espiritual. Puesto
que, hemos visto ya que las revelaciones hechas 4 Ia
humanidad pabera son: 1. la pluralidad de los mun.
dos y el rango verdadero de Ja Tierra en la jerarquia
del universo, verdad material, 2, la pluralidad de las
existencias sirviendo de direccion y de prueba 4 las al-
mas, verdad moral.

Lo mismo que hemos visto en los Misterios § Co-'

pérnico y Galileo precedidos y ensefiados, encontraré-
fhos en los Judios la misma doctrina secreta.

La Kabbala se componia, en efecto, de dos partes,
la Eistoria de la Creacion y el Char celeste, 6 expli-
cacion sobre la naturaleza divina y el mundo espiri-

tual. La historia del Gténesis podia ser explicada 4 una
sola pergona, pero noa dos y era necesario aunque el

oyente hubiera alcanzado cierta edad; pero en cuanto
4 la historia del Char celeste lamado la santa Merca-
bad, era prohibido hablar de ella, si no era & un viejo
elegido y predestinado de Dios para recibir esta ense-
fianza, 1

La doctrina ds la pluralidad de los mundos y dela

pluralidad de las existencias, remonta, pues, & una an-

tigiiedad muy remeta, 4 la primera edad del mundo, |

pero no ha sido redactada por escrito sino en el Zohar,
el Sepher y el Jerivah, el grande y el pequeiio Idra y
y los suplementos del Zohar. Algunes judios la hacian

9 Véase la Mischna Tratado de la haguiga 2. y 3. © ‘proposicios
nes; March Nebouchim, 1. % parte, eap, LXIL
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remontar & Moises como tradicion secreta dada por & la
setenta ancianos, al mismo tiempo que la ley de Sinai
para ol valgo hgero- 1 otros la creian revelada 4 Abra-
ham, 2

Lo cierto de todo es, que el Zohar no ha sido redac-
tado mas que por Simon-ben-Jochai. y sus discipulos,
sobre dccumentos anteriores o orales.. Citemos 4 M.
Franck:

“Hénos aqui llegados & los que pretenden que Si-
mon-ben-Jochai ha realmente anseﬁado 8 un pequefio
ntimero de discipulos y amigos, entre los cuales se ha-
Ilaba su hijo, la doctrina metafisica y religiosa que for-
ma la base del Zohar; pero que las lecciones desde
Inego trasmitidas de boca en boca, como otros tantes
escritos inviolables, han sido redactadas poco & poco;
que estas tradiciones y estas notas 4 lag cuales se han
mezclado necesariamente comentarios de una época

;inas reciente, acumulindose, y por la misma razon al.-

terdndose con el tiempo, llegaron de:Palestina & Euro-
pa hécia el fin del décimo tercio siglo, |
“Esperamos que esta opinicn que no ha sido exprega-
da hasta el presente, 8ino con timidez y bajo la forma
de conjetura, tendra muy pronto el cardcter y todos los
derechos de la certidumbre, .
“Desde luego, como lo ha advertido ya el autor de

1 Ved & Franck, la Kabbala, p. 51.
A Ls misma obra, p. 267.

17
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la créniea intitulada la Cadena de la tradicion, con.
cuerda perfectamente con la historia de todos los otros
monumentos religiosos del pueblo judio; asi es tambien
como reuniendo tradiciones de diferentes edades, lec-
ciones de diversos maestsos, ligadas sin embargo por
un principio comun, se ha formado la Mischna, el
Thulmnd de Jerusalen y el Thalmud de Babilonia. No
se concierte. ménos con una creencia de que, egun 6!

historiador que acabames de citar, debe ser muy an-

tiguo.

“He aprendido, dice, por tradicion, que esta obra de
tal manera tan voluminosa, qiie completa, habria sidc
bastante carga para un cumello. “No se puede suponer
que un hombre, aun cuando menos, pasase su vida en
escribir eobre tales materias, pudiese dejar una prue=
ba tan asombrosa de su facundia,> En fin, se lee tam-
bien en los suplementos del Zohar escritos en el mis-

mo lenguaje, y conocidos desde tan largo tiempo como’

el Zohar mismo, que esta tltima obra jamas serg publi-
cada por completo, 6 para traducir mas ﬁelmenté que
lo sera al fin de los dzas 21

Mas de un siglo despues que- el Zohar faé publica-
do en Espafia, existian aun hombres que no' ' conocian
y no trasmitian, sino por tradicion la mayor parte de
las ideas que forman la sustancia de 6. Tal es Moi-
ses Botril, quién, en 1409, como él mismo nos ensefia, 2

1 La Ksabbale, p. 122 y 123,
2 Vease su comentario sobre el Sepher ietsirah, edie. Mantua f. 16.
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se expresa asi sobre la Kabbala y sobre las precau-
ciones con que es necesario ensenarla:

“La Kabbala noesotra cosa mas que una filosofia
mas pura y mas santa, sino es que el lenguaje de una 'y
otra son diferentes....1 Es asi llamada porque nopro-
cede por razonamiento, sino por tradicion, Y cuando
el maestro ha desarrollado sus materias 4 su discipn-
lo, no es necesario aunque este haya tenido demasia-
da confianza en su sabiduria; no le es permitido ha-
blar de esta ciencia si, desde luggo, no ha sido formal-
mente autorizado por el maestro. Este derecho le se-
18 acordado, es deeir, que podra hablar de la Mercabad,
si ha dado prusbas de su inteligencia, y si los gérme-
nes depositados en su seno han producido frates. Ne-
cesitard, al contrario, recomendarle el silencio, si no
86 encuentra en €] mas que un hombre exterior, 'y 8i
10 ha llegado aun al ndmero de aquellos que se dis-
tinguen por las meditaciones.” 2

Despuies, como antes del décimotercio mgio el sis~
tema de que Simon-ben; Jochai puede ser considera-
do como el mas ilustre representante, se ha principal-
mente concervado y propagado por una multitud -de
tradiciones, que unos se complacian en creer, mientras
que otros, mas fieles al método de sus antepasados,
los guardaban i-eligiosamente en su memoria, En el
Ziohar se encuentran solamente reunidas las que han

1 Comentario sobre Sepher ietzirah, fol. 81.
Comentario sobre Spher ieiziralk fol, 87. Verso,
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tenido orfgen, despues del primer siglo de la era cris-
tiana, hasta el fin del =étimo siglo. En efecto, no po-
demos hacer remontar & una época ménos atrazada,
no diré la tradicion, sino la existencia de estas tradi-
ciones tan semejantes 6 tan ligadss entro sf, por el Es-
piritn que las gnima; porque enténces. se.conogia ya
la Mercabad, que no es otra: ¢cosa, como sabemos, que
aquella “parte dela Kabbala, & la cnal el Zohar estd
especialmente consagrado; y Simon-ben Jochei -nos
-ensefia que €l mismo tenia predecesores. Noses igual-
mente dificil hacerla nacer en un tiempo mas préxi-
mo-4 nosotros; desde.ltiego porque no conocemos nin-
gun hecho/que xps autorice para elloj en seguida re-
cordarémos que pasando mas all4 del 1mite que  he-
mos indicade; Do . seencuentra mes, ni aul se pue=
de suponer el uso del dialecto hierosolimitano ¢ da
la lengua en que e! Zohar estd compuesto. Asi las
dificultades insaperables con que se encuentra en las
opiniones que se distingucn de la nuestra, vienen 4 ser
hechos positivos que la confirman, y que, entre: las
pruebas de que nos hemos servido, no deben ser cons
tadas por Gltimas, 1 :

~La antigiizdad de la redaccion y la mas prodigiosa
aun de las tradiciones que ha recogido, no deja rastro
de duda,

Moises, el gran legislador del pueblo hebreo, grose-
r0 y nifio, habia tenido una muerte mistericsa y divina.
El capitulo XXXIV del Deuteronomio dice; “Moises
ha muerto por el mandamiento del Sefior que lo ha

1 Franok la Kabbalap. 135.

enterrado 6l mismo, y-ue se han pedido encontrar - se-
fiales de ello,? otros hebraigantes tradueen -asi “‘qus lo
hizo desaparecer ‘sin que-se puedan deseibrir vesti~
gios de‘su cuerpo.”

Como quiera’ que sea, es cierto que en tiempo de
Clemernte “de Alejandria 1 que hdce expresainente
mencion de esto, los judfos y-los cristianos creian en la
ascencion de Moises & los-cielos; un libro conocido en-
t6nces v que andaba en  todas las manos, certificaba
que Josué, hijo de Nun, ‘habia sido testigo del mara-
villoso -acontecimiento, Alguna ¢asa semejante fue
criada y ensefiada por los discipulos de Simon-ben-
Jochai respecto de sn glorioso maestro, principal redac-
tor del Zohar. Hé aqui un documento legendario & es:
te: propésito. 847 :

‘Es la narracion: de la muerte «de Simton-ben-Jochai

por Rabi-Abs, aquel de sus discipulos' & quien €l ha-
bia encargado de extractar sus leeciones. Vamos 4 en-
sayar traducirlo. :

“La l8mpara santa [asi es ¢omo era llamado Simon
por sus discfpulos}la lampara sefta no habia aceba-

“do esta Gltima frase, cuando las palabras ‘so contuvie~

ron, 'y sin embargo, yo “segifia escribiendo; esperaba
escribir ‘aun largo tiempo, ‘éuando ya ' no vi mas nada.
No lebantava la cabeza porque la luz ‘era:muy grande
para permitirme veria. De repetite me sorprendié una

-

1. Biromates, lib, V.
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voz que exclamaba: largos diag, aiios de vida y de fe-
licidad, estan ahora delante de ti. Despues oi otra vez
que decia: Kl te pedia la vida y tf, t6 le das afios
eternos. Durante todo el dia el faego no se aparté de

la casa, y nadie se atrevia 4 acercarse 4 él, 4 causa -

del fuego y de la luz que lo rodeaban. Durante todo
este dia, estuve tendido en tierra y no daba curso 4
mis quejas. Cuando el fuego se retird, vi que la lam-
para santa, que el santo de los santos habia dejado
este mundo. Estaba ahi extendido, acostado sobre la
derecha, y la faz sonriente. Su hijo Eliezer se levan-
16, le tomé las manos y las cubrié de besos; pero yo
hubiera voluntariamente comido el polvo que sus piés
habian tocado. Despues llegaron todos sus amigos pa-
ra llorarlo, pero ninguno de ellos se atreviag 4 romper
el silencio. Al fin, corrieron las lagrimas; R. Eliezer,
su hijo, se dejo hasta tres veces caer en tierra no pu-
diendo articular mas que estas'palabras: |Padre mio!
jPadre mio!.... R, Hiah, fué el primero que se diriji6
"4 sus piésy pronuneid estas palabras: hasta hoy la
ldmpara santa no ha cesado de alumbrarnos y de ve-
lar sobre nosotros, en este momento no nos queda
que hacer mas qne rendirle los. dltimos honores. R.
Eliezer y R. Aba.se incorporaron para vestirle la mor-
taja; entonces todos sus amigos ge reunieron en tu-
multo en derredor de él, y se esparcieron perfumes en
toda la casa. Fué puestoen el ataul y solo R. Eljezer
y R. Aba tomaron parte en ‘este triste deber. Cuando
el ataud se levantd, se advirtid 4 travez de los aires,
que el fuego brillaba en su semblante. Daspues seoyé
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vna voz que decia: Venid y reanios 4 la fiesta nup-
cial de Rabi Simon., .. Tal fué este Rabi Simon, hijo
de Jochai, en quien se glorificaba el Sefior eada dia,
Su parte es bella en este mundo y en el otro. Por es-
to le ha sido dicho: Anda 4 tu fin, descansa en paz “y
conserva.tu porcion-hasta el fin de los dias.” 1

No queremos exagerar el valor que estas lineas
pueden afiadir 4 las observaciones que les preceden:
pero ellas nos dardn al menos una idea de! caricter
que Simon tenia & los ojos de sus discipulos y del cul-
to religioso, de que su nombre esti rodeado en-toda la
escuela Kabbalfstica. 2

Veamos ahora las ensefianzas de la Kabbala sobre
el primer punto, la pluralidad de mundos y la rotacion
de la Tierra. :

“En la obra de ‘Chammouna el viejo [jqué su santo
nombre sea bendito!] se ha dado por instruccion ex-
tensa lai prueba de que la tierra gira sobre sf misma,
en forma de ‘circulo esférico; algunos estén en alto
mientras otros estin abajo, cambian de aspecto, y de
cielos siguiendo los movimientos de rotacion, guardan
siempre su equilibrio: asi tal comarea de la tierra. es-
td alumbrada, es de dia, mientras que las otras estdn
en las tinieblas, es la .noche, y hay paises donde Ia
noche es mas corta. 3

Asf, pues, de toda antigfiedad el verdadero sistema
1 Sspher ietzirah, 3= parte, fol. 298, v. edio. Mantua.

2 Franck, la Kabbala p. 129.
3 3% parte del Zokar, fol. 10, tecto.




—146—

del mundo era conoeido por la revelacion divina, Es
ourioso leer la respuesta que da-M. Franck 4-los que,
en preséncia de este texto embarazoso para su excep-
ticismo -materialista, pretenden que el Zohar ‘es una
impostura, porque 1o ha podidoser eserito, segun ellos,
sino despues de Gopérnico y Galileo, - Ast es como los
pobres c‘ri!icos objetan precisamente contra la auten-
ticidad de los monumentos kabbalisticos, lo que es-una
prueba irrefragable de su inspiracion. M. Franck cgn—
testa como sigae:

“Se ha preguntado' {Cémo en un tiempo tan lejano
de nosotros como aquel & que referimos el principal
monumento del sistera kabbalistico, ha podido conocer-
8¢ el principio que forma la base de la cosmografia de
nuestios dias, 6 el sistema de Copérnico, tan claramen-
te reasumido en un pasaje de que hemos dado antes
a traduccion] Nosotros responderémos que, en todos
los casos, aun admitiendo que el Zohar no-es-mas que

una impostura del fin del siglo XIII, este pasaje era

donocido antes del hacimiento del astrnomo prusiano.
Ademas, las ideas qiie encierra: estaban ya extendidas
entre los antiguos, puesto quie Aristteles las atribuye
4 la escuela de Pitagoras. “Casi todos los que afirman,
-dice, haber estudiado el Cielo en su conjunto, preten-
den qus la Tierra estd en el centro; pero los ﬁldslofos
de la escuela itslics, llamados tambien los pitagoricos,
ensefan todo 1o contrafios en su :opinion, el centro es-
t4 ocupado por ¢l fuego, y la Tierra no es mas que
nna estrella cnyo movimiento tircular en derredor de
este mismo centro, coduda la noche.y el dia -En sus

M7~

dtaqies contra la filosofta, los primeros:padres de la
Iglesia no creyeron deber dejar libre esta opinien, que
‘les parecia inconciliable con el sistema: cosmoldgico
enseifado en &1 Génesis. “Dice Lactancio: es an:absur-
do ereer que hay hombres que tienen los piés encima
de sus eabezas y paises en que todo ‘ests trastornado,
donde los Arboles y las plantas crecen de alto 4 bajo...
Se encuentra el gérmen ‘de este error “entre los fil6so-
fos' que han pretendido que la Tierra es redonda» 1
Ban Agustin se ha expresado poco mas 6 ménos-en los
mismos términos. 2  En fin, aun los autores mas anti-

‘'guos de la Guémara tenian conccimiento de los antipo-

‘das'y de 'la forma esférica de la Tierra, porque se lee
en el Talmud de Jerusalem, que Alejandro el Gran-
de ‘recorriendo la Tiera para hager la conguista de
eta; supo que es'redonda, y se afiade que Por esto ‘es-
4 ordinariamente representado con un.globo en ia ma-
no, Pero el hecho mismo en que se ha ereido eneon-

{tfar una objecionien contra, produce el efecto contra-

rio; porque durante toda la edad media, el verdadero

. sistema del mundo ha quedado casi igtiorado, miéntras

queel.de Ptolomeo teinaba sin oposicion. ¢

o .1 Ineptum ocreders eise homines -quorum‘vestigia sint-superiora
* quam ‘capita, aut ibi ¢tz apud nes' jacem'inversa pendere; fruges et ar-

bores deorsim ‘versus’ cresoere.. .. Hujus ‘erroris originem philosophis

“fisse quod exisfimarint rotundum esse Haundunt. [libi IITe, 24.]

2 De civitate Dei lib. X'_F'I 69, _
3 ‘Abeda Zdrah ¢. 3.—Hemos encontriado ‘este fexto en Menasseh-

. ben-Tsrael. Problemata de ereatione, probl, XEXVIII,

4 Franck, 136. ouvr. cité; Flammarion, La‘pluralidsd de-mundos
habitados, 3% edic. p. 424,449, Gt e
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Asf los negadores incorregibles de toda verdad divi-
na son afin batidos y derribados. Citemos, gin embar-
go, 4 un gran erudito, que tiene el defecto de creer aun

en muchag doctrinas que pueden llamarse nifierfas, pe-.

ro que algunas veces ve bastante claro (hablamos de
M. de Mitville): él rinde homenaje & la antigiiedad y
4 la importancia singular del Ziohar, y dice esto, sobre
la cilestion que nos ocupa: ! :

“Busquemos pues esta Gltima palabra judia en el Zo-
har, esta Enciclopedia tan antigua, de que, y gin em-~
bargo, tan poco conoeidas son las verdades primordia-
' les; libro verdaderamente singular que el doctor Sepp
‘ye con Tazol como  destinado 4 la solucion futura de
muchos enigmas, y que nuestro amigo M. Drach, que
ha tenido la complacencia de traducir para nosotros
algunos fragmentos, llama un libro “‘eminetemente
eristiano, 6 mas bien, el acopio de lag tradiciones ju-
djas mas puras y mas antiguas.” 2

«Hé aquf que en el Zohar (3.% parte, fol. 4 col. 14)

| Manifestaciones historicas de los espiritus 4° vol.

9 Hasta aqui el Zohar no habia ezcapado & la acusacion ordinaria y
pueril de algunos eriticos modernos, pero nuestra traductor, con la gran-
de sutoridad de hebraizante que debe & su antigua dignidad de rabine,
establecié la imposibilidad en razon de la extrema pureza de su estilo
Siro-jerusalimita; de llevar el Zohar & una data menos antigua quela
de la fltima ruisa de Jerusalen, dltima época en la cual este estilo fué
aan familiar 4 los judios. «Esta reflexion no toca mas que 4 la redaccion
y la forma; el fondo de las tradiciones referidas debiendo  remontar, se-
gun €l, 4 una antigiiedad indefinids. Esta redaccionka sido becha hé-
aia el afio 112 de nuestra era por R. Simon-ben Jochai y continuada por
sus diseipulos, Se encuentran ahi las tradieiones mas remotss y hasta
los misterios mas tremendos de 1a f& [Neta de M, de Mirville, ]
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est4 Targamente referido (dice M. Drach) que la Tier-
ra gira sobre si misma en un cireulo, en razon de un
movimiento particular 4 todos los cuerpos esféricos
Entre sus habitantes, unos se encuentran, pues, abajo
y otros arriba, todos marchan de pié. Por eso el hemis
ferio de unos estf alumbrado, miéntras que el de los
otros estd en la oscuridad. Kstos tienen el dia, aque-
Hos la noche, y hay un punto (el polo) que es todo dia
6 donde la noche no dura sino un tiempo muy corto, y
lo que est4 dicho en los libros de los antiguos esté con-
forme con esto; este misterio ha sido eonfiado 4 los
maestros de la sabiduria, peio no & los gedgrafos; por-
que este es un misterio profundo-de la ley.”

Pasemos ahora 4 la segunda parte de las revelacio-
nes espirituales: la pluralidad de las existencias.

El Zohar nos habla de nuestro origen, de nuestros
destinos faturos y de nuestras relaciones con el sér di-
vino. . “KEl hombre, dice, es 4 la vez el resimen y el
término mas elevado de la creacion, por esto ha sido
formad'n hast# el'sexto dia: al punto que el hombre
fipare(:lé, todo estaba conclnide, el mundo superior é
inferior, porque todo se resame en ei ‘hombre; el ren-
nid todas las formas. Pero no es él sclamente la ima-
gen del mundo, de la universalidad de los séres, coln-
prendiendo en esto el Sér absoluto, es sobre todo ia
imégen de Dios considerado solamente en el conjunto
y sus atributes infinitos” '

‘Heélo aqui, desde luego, ;epfesentadc bajo el primero
de estos dog aspectos: es decir como microcosmo. “No se
vaya & creer que el hombre sea solamente carne, piel,




